, l TRIMLESS DOWNLIGHTS

MOON R2

design: Lapo Grassellini

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
\ Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
45 Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
19 350-500 mA (V, 2,9V) 1-2W
CCT/CRI/Flux
D\ 1pas
350mA  500mA
Photometric diagrams 2700K
F405 F406 F407 i, =, T
e == =
30 30 30 93 Im 1331m
200K mrmar e
of = . 103 Im 154 Im
20° 8ok 45°
Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto
MRS X, X X
Beam angle § M W
Apertura di fascio 20° 35° 45°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 3
Temperature ‘ I |
Temperatura colore 2700K 3000K  4200K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,—,5
E:g:ggﬁs White  Black
Oberfiachenfinisn  Danco  Nero
Acabados Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable on/off dimmable
350 mA — 500 mA —
—AL1034 (1.11) AL4000 (1.12) —AL1074 (1.7
P20 2 1P20 PUSH 1.10V 2 P20
—AL1035 (1.11) AL4051 (1.12) —AL1077 (1.
P P20 2 P20 DA P20 2
—AL1037 (1.16) AL4053 (1.12) —AL1084 (1.11)
P 20 SP. P P20 IGBT-TRIAC P o0 SP.
55mm 60mm 55mm 60mm
—AL9011 (1.12 —AL9051 (1.10
P pe7 P |pe7

60mm

164

60mm

AL4010 (1.12
P 1P20 PUSH 1.10V

AL4151 (1.12
P P20 DAL

AL4153 (1.12)
P P20 [GBT-TRAC

- -

Optionals

Accessori - Accessoires
Zubehtr - Accesorios

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plagues de platre
Gehduses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

30
80

ZQCO00K ZQCO00KB
White Black
Bianco Nero
Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Cv1202
12VDC/500mA constant current converter

Convertitore 12VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 12VDC/500mA courant constant \%
12VDC/500mA konstanter Strom konverter

Convertidor 12VDC/500mA corriente constante






J TRIMLESS DOWNLIGHTS
MOON R6

design: Lapo Grassellini

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
7 Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
5
e 500 mA (v, 9V) 6W
CCT/CRI/Flux
D\ 1pas
CRI98
Photometric diagrams 2700K——
F410 F411 o40/Im
3000K———
3 3 600 Im
4000K———
il e 620 Im
35° 45°

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

MRWLX X X Optionals
Accessori - Accessoires
S M Zubehor - Accesorios
Beam angle —
Apertura di fascio 350 45° Plasterboard recessing frame
Angle de faisceau Flangia per cartongesso
Strahiwinkel Boitier d’encastrement pour plagues de platre
Angulo del haz Gehauses Trockenbau
Cajetin para placas de yeso
$°'°f X 2 3 4 ZQcoo1  zQC001B
emperature ‘ ‘ \ White Black
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K Bianco Nero 32
Température couleur Bl Noi
Temperaturabhangige Farbe anc oIr
Temperatura de color WeiB Schwarz
Blanco Negro
Finihing 12 $C1002
Finitura White  Black Milkv screen
Finitons — Biangg ~ Nero Seh y |
Oberflachenfinish Noi Schermo opale
Acabados Blanc or Ecran opale
WeiB Schwarz Opal-Bildschirm
Blanco Negro Pantalla opal

Nota: lo schermo deve essere ordinato congiuntamente

all'apparecchio - Note: the screen must be ordered

together with the lighting fixture - Note: I'écran doit étre

commandé en méme temPs (we I'appareil .

Dri Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
rvers Leuchtkorper bestellt werden - Nota: la pantalla debe

Alimentatori - Alimentateurs pedirse junta con la luminaria

Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable CV2402
500 mA — 24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
- gl’_1 074 (1.2 %401 0.4 Convertisseur 24VDC/500mA courant constant \
somm P20 72mm P20 PUSH 1.10V 24VDC/500mA konstanter Strom konverter

AL1077 (1 AL4151 (1.4 Convertidor 24VDC/500mA corriente constante

P P20 2 P20 DA
—AL1084 (1.3 AL4153 (1.4

P20 SP. o 1P20 IGBT-TRAC
—AL9051 (1.3

P P67

60mm

166






, l TRIMLESS DOWNLIGHTS

MOON R10

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
250 mA (V, 37V) now
CCT/CRI/Flux
CRI85 CRI93
Photometric diagrams 2700K
Fo71 Fo72 Fo73 G (e S0
3000K
3 3 3 1000Im 930 Im
4000K
o o o 1040Im 960 Im
36° 46° 60°
Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto
MR1 ‘X‘X‘X‘X‘ Optionals
Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios
S M W
Beam angle ‘ ‘ ‘ .
o Low luminance louver | oH1 LOH1B
Apertura di fascio 36° 46° 60° Filt tiabbadli t h
Angle de faisceau th;g Egs'ge lﬁr%i'ﬁgﬁé 0 White Black
f\gaﬂ:mgeﬁaz Geringe Leuchtdichte-Filter E:anco “ero
g Filtro de baja luminancia anc or
8 9 WeiB Schwarz
CRI — Blanco Negro
85 93
Color 2 3 4
Temperature I I | )
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K Plasterboard recessing frame MQCo01 MQC001B
Température couleur Flangia per cartongesso White Black
Temperaturabhéngige Farbe Boitier d’encastrement pour plaques de plétre  Bignco Nero
Temperatura de color Gehduses Trockenbau Blanc Noir
1 5 Cajetin para placas de yeso WeiB Schwarz
Finishing — Blanco Negro
Emfgs White Black
Oerfiichenfinish  Dianco  Nero
Acabados Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro
SC1002
Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
. Opal-Bildschirm
Drivers Pantalla opal
Alimentatori - Alimentateurs ) ) )
Netzteile - Alimentadores Nota: lo schermo deve essere ordinato congiuntamente all'apparecchio
Note: the screen must be ordered together with the lighting tixture
on/off dimmable Note: I'écran doit étre commande en méme temps que I'appareil
250 mA Anmerkung: muss die Bildschirm zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Nota: la pantalla debe pedirse junta con la luminaria
AL1025 (1) AL4030 (1)
P20 o P20 1.10V
AL4031 (1)
P20 DAL
AL4032 (1)

<P P20 [GBT-TRAC

56mm
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